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Onuc HABYAJIBLHOIL JUCHHUILIIHNA

Tabnuys 1 (Oenna ¢popma)

HajimenyBanHs1
MOKA3ZHUKIB

I'amy3b 3HaHb, CHIENIAJBHICTD,
OCBITHSI Iporpama, OCBIiTHIH
piBeHb

XapakrepucTuka
HABYAJIbHOI 1M CUMILTIHA

Jenna popma HaBuaHHS

KinbkicTh ronuH/ KpeauTiB
90 rox. / 3 kpenutu

03 I'ymaniTapHi HayKHn
035 digoJoris
IMpuxkaagna JiHrBicTHKA.
Ilepekaan i koMn’0TepHa
JIHIBiCTHKA
bakanasp

HopmaTtusHa

Pix nHaBuauns 4

Cemectp 7

Jlekmii 16 rox.

[Ipaktruni 30 rog.

CamocriitHa po6ota 38 rog.

Koncynprarii 6 ro.

dopMa KOHTPOJIIO: €K3aMEH

MoBa HaB4YaHHS

aHIJIiCcChKa

Tabnuys la (3a0una gpopma)

HaiimenyBanus
NMOKA3HHUKIB

I'any3b 3HaHb, CIENIAJBHICTD,
OCBITHSI IporpamMa, OCBIiTHIH
piBeHb

XapakrepucTuka
HABYAJIbHOI AMCIUILTIHM

3aouHa hopma HaBYaHHS

KinbkicTh ronus/ KpeauTiB
90 rox. / 3 xpenuTn

03 I'ymaniTapHi HayKkn
035 Pisogoris
I[Ipukaagna JiHrBicTHKA.
ITepekaan i koMn’0TepHa
JIHTBicTHKA
bakanasp

HopmarusHa

Pix HaBuanus 4

Cemectp 7

Jlexii 4 rog.

[IpakTuusi 8 rox.

CamocriitHa po6ota 66 roj.

Koncynpramii 12 roa.

@®opMa KOHTPOJIIO: €K3aMEH

MoBa HaBUYaHHS

AHTIIIACHKA

II. TIudopmauia npo BUKIaga4a
Tabnuys 2
[pi3Buie, im’st . .
PISBHIL . Bomommnosuu Haranis BanepianiBHa
Ta 110 0aThKOBI
Haykosuit
CTYITIHb
BueHe 3BaHHs -
ITocana CTapIIMi BUKJIaaa4 Kadeapu MPUKIATHOI JIHBICTUKH
KonrakTtHa ten. 096 228 71 25
iHpopmaris email: voloshynovych@vnu.edu.ua
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JIH1 3aHATh OuHI KOHCYJBTAIIl: B IHb MPOBEICHHS JIEKIIN / CEMIHAPCHKUX 3aHATH (3a
MOTIEPETHROI0 JIOMOBJICHICTIO). YCi 3amMTaHHS MOXKHa HAJCWIIATH Ha
€JIEKTPOHHI CKPUHBKH, 110 1X 3a3HAYEHO B CHUIalycCi.

III. Onuc AucoUMIiHA

1. Auomayisn xypcy. HaBuanpHa nucuuiuniHa «HaykoBO-TEXHIYHMM mepeknan» €
BaroMMM CKJIQJIJHUKOM OCBITHBO-TIpOo)eCifHOI TporpaMu MiATOTOBKH OakanaBpa
Ipuxkaagna jginrsictuka. Ilepexsan i komm’wrepHa JgiHrBictuka. HaBuanbHa
JUCLMILIIHA 3HAMOMUTH CTYJIEHTIB 3 TEOPIEI0 Ta NMPUHIUIIAMH HAyKOBO-TE€XHIUHOTO
NepeKaaay, METOAaMu aHajildy Ta CHHTE3y NpH HAyKOBO-TEXHIYHOMY IEpeKJIal,
pPO3BHMBAa€E HABUUYKM iX BUKOPUCTaHHS y mpodeciitHiil nisuibHOCTI. Kypc nepeabauae
BUBYCHHS TEPEKJIay TEXHIYHOI JOKYMEHTallll, JOCHII)KEHHS JIHIBOCTHIIICTUYHUX
O3HaK aHIIIIChKOI TEXHIYHOI MOBH, OCOOJMBOCTEH MOOYJOBH TEKCTIB HAyKOBO-
TEXHIYHOI TEMAaTHUKH Ta MOBHHUX 3aC001B, 32 JOIIOMOTOIO SKHUX JIOCSATA€ThCS JIOTIYHE Ta
CTHUCJI€ BUKJIAJICHHs 1H(QOpMalli y BIAMOBIIHOCTI YCTAaJE€HUM rajdy3€BUM CTaHAApTaM
AQHTJIOMOBHUX KpaiH Ta Y KpaiHu.

Kypc Hanmae ctyneHTaM MOKJIMBICT HAOYTH IPAKTHUYHI T4 TEOPETUYHI 3HAHHS
PO JIHTBOCTUJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI Ta XapaKTepHI O3HAKU IMOOYJOBU TEKCTIB
TEXHIYHOI JOKYMEHTAIlll aHIIIIChKOI0 Ta YKPaiHCHKOIO MOBAaMH, O3HAMOMHUTHCA 3
ray3eBUMU HOpMaMH, CTaHJapTaMHU Ta BUMOTaMH JI0 TEXHIYHOT TOKyMEHTAIII].

2. Ilpepexsizumu. BuBueHHa nucuuiUiind «HayKoBO-TeXHIYHUN  TEpeKIam»
IPYHTYEThCS HA 3HAHHSIX AHTJIINCHKOI MOBU (TpaMaTHUKH, JIGKCUKH), HaBYAIBHOT
muciutian «Teopis 1 MeToAuKa mepekyiany»  HaOyTUX CTYJIEHTaMU TMPOTATOM
nomepeHiX pOKiB HaB4yaHHA. Jlo nocmpexsizumie HaIeXaTh JIUCHHUILTIHA
HABYAJIBHOTO TUTaHY, CIPSMOBaHI Ha MIATOTOBKY (axiBIs 3 Mepekiamy, a came:
XYJIOKHIN TepeKIial, MallTuHHUN TIepeKyaa, TeOPETUUYHNNA KypC OCHOBHOI 1HO3EMHOI
MOBH, MMOCJIIJTOBHUM 1 CHHXPOHHUM MEpEeKa.

3. Mema i 3a60annsa naguanbHoi oucyuniiny. MeToO IUCHUIUTIHA € (pOopMyBaHHS
JIHTBICTHYHOI KOMIIETEHIIi y CTYACHTIB SIK TEXHIYHUX TMEpEeKIaladiB y MUTAHHSX,
MOB’SI3aHUX 13 JIHTBOCTWJIICTUYHMMM O3HAKaMHM TEXHIYHOI JOKYMEHTalii B
NEepeKIaJalbkoOMy acleKTl, a TaKoX AaKTHBI3alig 1 BUKOPUCTAHHS Ha MPaKTHULII
TEOPETUYHUX 3HAHb Ta TMPAKTUYHUX HABUYOK MPU TEPEKIaal TEKCTIB TEXHIYHOT
TEMaTHKU.

OCHOBHUMH 3aBAAHHSIMH JUCIUAILIIHH €:

- yCBIIOMUTH QYyHKIT, 000B’A3KH, KOMIIETEHIIII epeKIiaaya Ta npaBusia
MEPEKIIANALBKOI €TUKHY;

- HABYUTHUCS 3aCTOCOBYBATH JICKCUKO-CEMaHTUYH1, TpaMaTHU4H1 Ta CTUIICTUYHI
TpaHchopmarii m yac nepexnauty;

- 3MIMCHIOBATH JIIHTBICTUYHUHN aHAI3 TEKCTY 3 IEPEKIAAANBKOTO TOTIISY;

- BUSIBJISITH HEBIAMOBITHOCTI B MEPEKIIAJIl T 3HAXOAUTHU MUISIXU iX YCYHEHHS;

- HABYMUTHCA MEPEKIANaTH TEKCTH PI3HUX (PYHKI[IOHATbHUX CTHIIIB;
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PO3BUHYTH TPOQECIHHO-IIIHHICHI SKOCTI Tepekianada (KOMyHIKaOeIbHICTh,
yBary, BMiHHS KOHIEHTPYBATHCS, TBOPUMH MiAXiJ A0 Tpolecy Iepekiary
TOIIIO);

oOpMIIATH TEKCT MEePEKIaay B KOMI IOTEPHOMY TEKCTOBOMY PEIAKTOPI;
3MIACHIOBATH TEPEKJIa] HAyKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB 3 JOTPUMAaHHIM HOPM
JICKCUYHOI E€KBIBAJIEHTHOCTI, JOTPUMAHHSAM TpPaMaTUYHHUX, CUHTAKCUYHHUX 1
CTHIIICTUIHHX (HOPM;

OLIIHIOBAaTH TEpeKJIaJ 3 TOYKH 30py MOro BIAMOBIJHOCTI BCTaHOBJICHUM
NepeKiIafabkiM HOpMaM, a TaKoXX NPOBOJAUTH pENaryBaHHA TEKCTY
HepeKiIay.

4. Pesynomamu HaeuanHs (kKomnemenmuocmi). OmnaHyBaBmM Kypc «HaykoBo-
TEXHIYHUH MepEKIIaTy), CTYACHTH BOJOMITUMYTh TAKUMH KOMIIETEHTHOCTSIMHU:

1. InTerpanbHOI0 KOMIETEHTHICTIO (3aTHICTh PO3B’SI3yBATH CKJIAJHI CIEL[iali30BaHI
3a/1a4l Ta NpaKkTUYHI MpoOJIeMHU B ramy3i (piiosorii (JIIHrBICTHKH, JTITEpaTypO3HABCTBA,
(G ONBKIIOPUCTUKY Ta TIEPEKIIaly) y mpolieci mpodeciifHol MisUIbHOCTI a00 HaBYaHHS,
oo nependayae 3acTOCYBaHHS TEOpi Ta METOMIB (DUIOJNOTIYHOI HAyKH, 1
XapaKTePU3y€EThC KOMIICKCHICTIO Ta HeBu3HaueHicTio yMoB) (IK)).

2. 3araJJbHUMHUA KOMIIETEHTHOCTIMMU:

3[IATHICTh CIUJIKYBaTHCS ACPKaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, Tak i muchMoBo (3K 3);
3IaTHICTh OyTH KpUTHYHHUM i caMokpuTHuHNM (3K 4);

3IaTHICTh YYMUTUCS BIPOJOBXK KUTTS W OBOJIOAIBATH CYYaCHUMHU 3HAHHIMHU
(3K 5);

3IaTHICTH J0 MOIIYKY, OMpPAIIOBaHHs Ta aHaNI3y 1HPOpMALi 3 PI3HUX JKepen
(3K 6);

YMIHHS BUSIBJISITH, CTABUTHU Ta BupitryBatu npodiemu (3K 7);

3JIaTHICTH MpAIloBaTH B KoMaH i Ta aBToHOMHO (3K 8);

3JIATHICTH CITUJIKYBaTUCs iHO3eMHOI0 MOBOIO (3K 9);

3JIATHICTH J10 a0CTPAKTHOT'O MUCJICHHS, aHalti3y Ta cuHTe3y (3K10);

3[IaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HaHHs y npakTnyHuX curyamisx (3K 11);

3IaTHICTh TPOBEACHHS MOCIIKEHb Ha HanekHoMy piBHi (3K 13).

3. ®axoBUMH KOMIIETCHTHOCTSIMU:

YCBIIOMJICHHSI CTPYKTYpHU (DUTOJIOTIYHOI HAYKH Ta ii TeopeTuuyHux OocHOB (DK
1);

3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPO(dECiiiHIi MiSAIbHOCTI 3HAHHS MPO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CUCTEeMY, ii mpupoxay, yHkuii, pieHi (PK 2);

3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH B MpodeciiiHii AiSIbHOCTI 3HaHHS 3 Teopii Ta
ictopii moB (@K 3);

3/IaTHICTh aHATI3yBaTH J1aJICKTHI Ta COIllaJIbHI PI3HOBUIN MOB, III0 BUBYAIOTHCH,
OIUCYBATH COIIOJIHIBaNIbHY cutyailito (PK 4);

3/IaTHICTh BUIBHO, THYYKO ¥ €()€KTUBHO BUKOPHCTOBYBATH aHTJIIHCHKY MOBY B
yCHIM Ta MUCHBMOBIN (GopMi, y PI3HHUX >KaHPOBO-CTHJILOBUX pPI3HOBHUIAX 1
perictpax crhiakyBaHHS (odimiiiHOMy, HeoQIiUIHHOMY. HEHTpaIbHOMY) IS
PO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y pisHUX chepax xkutTs (PK 6);



3IaTHICTH J10 30MpaHHs ¥ aHalli3y, CUCTEMAaTH3allll Ta IHTepIpeTalii MOBHUX
JiTepatypHuX, PoJbKIOpHUX (PaKTiB, IHTEpIpeTallli Ta nepexinaay Tekcty (PK
7);

3ATHICTh BUIBHO OMNEpPYBaTH CIEIIaTbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO Ui PO3B’sI3aHHS
npodeciitaux 3apnans (PK 8);

YCBIAOMJICHHSI 3acaj] 1 TEXHOJIOT1 CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX KaHPIB 1 CTUIIB
JICpKaBHOIO Ta aHTIiHchKo0 MoBamu (DK 9);

3ATHICTh 3A1MCHIOBATH JIHTBICTUYHUHN 1 CrieliadbHUM (DiTONOTIYHUI aHami3
TEKCTIB pi3HUX CTWIIB Ta kaHpiB (PK 10);

3ATHICTH J0 HaJaHHS KOHCYJIbTAIlii 3 JOTPUMAHHS HOPM JITepaTypHOI MOBH
Ta KyJabTypu MoiieHHs (PK 11).

[Iporno3oBaHi pe3yiabTaTH HABYAHHS:

- BUIBHO CHUIKYBAaTHUCS 3 MpOo(deciiiHuX MUTaHb 13 PaxiBUAMU Ta HePaxiBUAMU
JEpKABHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBaMH YCHO W MHUCHMOBO, BUKOPHUCTOBYBATH iX
IUIs opraHizanii epeKTHBHOI MKKYIbTYpHOI KoMyHikaii (ITPH 1);

- e(heKTUBHO TIpaItoBaTu 3 1H(OpMalli€ro: 1o0upaTu HeoOXiIHY 1H(OpMaILiio 3
PI3HHX JKeped, 30KpeMa 3 (paxoBOi JITepaTypH Ta €JIEKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO
aHaji3yBaTW U 1HTEpHpeTyBaTW 1ii, BIOPSAKOBYBaTH, KIaCHU(pIKyBaTH W
cucrematusysaru (ITPH 2);

- OpraHi30ByBaTH IpoIliec cBOro HaB4YaHHs it camoocsitu (ITPH 3);

- CIIIBIIPAIIOBATU 3 KOJETraMu, MPEACTaBHUKAMU 1HIIKUX KYJIbTYp Ta peirii,
NpUOITYHUKAMU PI3HKUX NMOTITHYHUX norfsaiB Tomo (ITPH 5);

- BUKOPUCTOBYBATH 1H(MOpMAIIiitH i KOMyHIKAI[IH1 TEXHOJIOTI I BUPIIIEHHS
CKJIaJTHUX CIIeIlialli30BaHuX 3a/1a4 1 mpoosiem npodeciitnoi aisutbHocti (ITPH 6);
PO3YMITH OCHOBHI TpoOsieMu (iIoJorii Ta MIAXOAM A0 iX PO3B’sI3aHHS 13
3aCTOCYBAaHHSM JOLUILHUX METO/IB Ta iHHOBariiHuX miaxoais (IIPH 7);
3HATH W PO3YMITH CUCTEMY MOBH, 3arajibHl BJIACTHUBOCTI JITEPATypH SK
MUCTELTBA CJIOBa, ICTOPII0O MOBHU 1 JIITEpaTypH, IO BUBYAIOTHCS, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH 111 3HaHHs B ipodeciiiniil aisuibHOCTI (ITPH 8);
XapakTepu3yBaTy MIAJIEKTHI Ta COIlajdbHI PI3HOBUJM MOB, III0 BHBUYAIOTHCH,
OIMCYBATH coriofinrBaibHy curyamrito (ITIPH 9);

3HATH HOPMH JIITEPaTypHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y TMPAKTHUHIN
mistmerOCT (ITPH 10);

3HATH TPUHIUIHN, TEXHOJOTii 1 MPUIOMU CTBOPECHHS YCHUX 1 MHCHhMOBHUX
TEKCTIB PI3HUX JKAHPIB 1 CTUIIIB Iep)kaBHOIO Ta iHo3eMHuMu MoBamu (ITPH 11);
aHaTI3yBaTH MOBHI OJIMHHUII, BA3HAYATH 1XHIO B3aEMOJIIIO Ta XapaKTepU3yBaTu
MOBHI SIBHIIIA 1 IPOIIeCH, 1110 ix 3ymoBmor0Th (ITPH 12);

BUKOpPHUCTOBYBAaTH MOBH, 110 BUBYAIOTHCA, B YCHIM Ta MUCHMOBINA QopMax, y
PI3HMX KaHPOBO-CTUIILOBUX PI3HOBUAX 1 peTicTpax CHiIKyBaHHA (0(iliitHOMY,
HeOo(IIHHOMY, HEUTPAIbHOMY), JIJISl pO3B’sI3aHHSA KOMYHIKATUBHUX 3aBIaHb Y
noOyTOBIM, CycnuIbHIN, HaBUalbHINA, MpodeciiiHii, HAyKOBIA cdepax >KUTTA
(ITPH 14);

3MIMCHIOBATH  JIIHTBICTUYHUM,  JIITepaTypO3HaBUMA  Ta  CHEIlaJbHUM
¢inonoriyamii aHaIi3 TeKCTIB pisHUX cTwiiB 1 kanpiB (IIPH 15);

3HATU i pO3yMITH OCHOBHI MOHATTS, T€OPIi Ta KOHIIENIIii 00paHoi (i107a0r4HOT
criemiai3allii, yMiTH 3aCTOCOBYBaTH X y npodeciitniii aisutbHOCTi (ITPH 16);



- 30upaTH, aHaJi3yBaTH, CUCTEMATH3yBaTH W 1HTEpHpeTyBaTH (PakT MOBHU I
MOBJICHHS Ta BUKOPHUCTOBYBATH iX JUIsl PO3B’sI3aHHS CKJIAIHUX 3a/1a4 1 mpooiem
y crernianizoBanux cdepax npodeciiiHoi aisibHOCTI Ta/abo HaBuanHs (ITPH
17);

- MaTH HaBWYKHU y4acTi B HAYKOBHX Ta/a00 MPUKIAAHUX JOCTIIKEHHSAX y Tay3i
dinonorii (ITPH 19).

5. Cmpykmypa HA8YAIbHOI OUCYUNTIHUL.
Tabauysa 3.1 (VII cemecmp, oenna popma)

*Popma
. .. Cam.
Ha3su 3micToBux moayJaiB i tem | Ycboro | Jlek. | IIpakr. po6 Konc. | koHTpOJIIO/
) Bain
3microBuii MoayJs 1.
The Notion of Scientific and Technical Translation. Modern Tendencies in
the Process of Term Formation
Tema 1. Scientific and technical 6 2 2 2 JC+Ib
translation. Differences between (5 GauiB)
scientific and technical
texts. Translation theories applied to
scientific and technical translation.
Main features of professional
scientific and technical translation
Tema 2. Translation of technical 10 2 4 4 JC+Ib+
and scientific terms. Challenges in PMI'
technical  translation.  Modern (5 GaiB)
tendencies in the process of term
formation: most commonly used
prefixes in terminology and their
meanings.
Tema 3. Modern tendencies in the 13 2 4 6 1 JOC+b+
process of term formation: most PMI'
commonly used suffixes in (5 6aniB)
terminology and their meanings.
Difficulties in translating English
compound terms.
Tema 4. The concept of 13 2 4 6 1 JC+b+
interlingual homonymy or PMI'
translator’s “false friends”. (5 6aiB)
Interlingual homonyms in English
and Ukrainian: contrastive
analysis.
Pa3om 3a moayJiem 1 42 8 14 18 2 20
3MmicToBHITI MOaY.Ib 2.
Lexical Aspects of Scientific and Technical translation.
Specific Requirements of Technical and Scientific Documentation
Translation.
Tema 5. English neologisms. 12 2 4 5 1 JNC+b+PMI’
Definition of neologisms. Different (5 6aiB)
types of neologisms. Contextual




factors involved in the translation of
neologisms. Ways of translating

neologisms.
Tema 6. Use and translation of 12 2 4 5 1 JNC+IB+PMI’
acronyms and abbreviations in (5 6aiB)

scientific and technical texts.
Abbreviations vs. acronyms. How to
translate clipping, blending and
contractions.

Tema 7. Foreign loanwords: their 12 2 4 5 1 JNC+IB+PMI’
spelling, pronunciation and (5 6amniB)
meaning. Loan translation as a
linguistic phenomenon.

Tema 8. Technical documentation 12 2 4 5 1 JNC+IB+PMI’
and its specific features. Types of (5 GauiB)
technical documents:

instructions,  reviews,  reports,
newsletters, presentations, web
pages, brochures, proposals, letters,
fliers, graphics, memos, press
releases, handbooks, specifications,
guides, agendas and their

translation. Scientific
documentation and its specific
features.

Types of scientific documentation:
scholarly publications, patents and
technical reports, engineering and
design work (including computer
software), review articles and
encyclopedias and their translation.

Pa3om 3a moxyJiem 2 48 8 16 20 4 20
Buau nincymkoBux pooit ban
Bcboro rogun / baais 90 16 30 38 6 40 OainiB

*®opma koutpomo: JIC — nuckycis, JIb — nebatu, T — trectu, TP — tpeninr, PMI" —
pobota B manux rpynax, MKP/KP — MoaynpHa KOHTpoOJibHa poOOTa/ KOHTPOJbHA
pobora.

Tabnuys 3.2 a (V| cemecmp, 3aouna popma)

*®opma
. .. Cam.
Ha3zBu 3micToBux moayJiB i teM | Ycworo | Jlek. | IIpakr. 6 Konc. | konTpoO-J10/
poo. Bbaau
3micToBuii MmoayJs 1.
The Notion of Scientific and Technical Translation. Modern Tendencies in
the Process of Term Formation
Tema 1. Scientific and technical 19 1 2 14 2 JNC+b+PMI’
translation. (10 6aiB)
Differences between scientific and
technical texts.Translation theories
applied to scientific and technical
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translation. Main features of
professional scientific and technical
translation.

Technical and scientific
documentation and their specific
features. Peculiarities of their

translation.
Tema 2. Translation of technical 23 1 2 16 4 JNC+IBb+PMI’
and scientific terms. Challenges in (10 6ai)

technical translation. Modern
tendencies in the process of term
formation: most commonly used
prefixes and  suffixes in
terminology and their meanings.

Pa3om 3a moayJiem 1 42 2 4 30 6 20 OauniB
3micToBuii MoayJIb 2.
Lexical Aspects of Scientific and Technical translation.
Specific Requirements of Technical and Scientific Documentation

Translation.
Tema 4. Use and translation of 24 1 2 18 3 NC+IB+PMI’
acronyms and abbreviations in (10 6ais)
scientific and technical texts.
Tema 5. Foreign loanwords: their 24 1 2 18 3 JNC+IB+PMI’
spelling, pronunciation and (10 6aiB)

meaning. Loan translation as a
linguistic phenomenon.

Pa3om 3a moayJiem 2 48 2 4 36 6 20 GaxniB
Buan nigcymkoBux pooir Bbaxa
Bceboro ronnn / basis 90 4 8 66 12 40 6aniB

*®opma kouTpomo: JIC — nuckycis, JIb — nebatu, T — rectu, TP — tpeninr, PMI" —
pobota B manmux rpynax, MKP/KP — MomynpHa KOHTpoOJibHa po0OOTa/ KOHTPOJIHHA
pobora.

6. 3aBmaHHs A CAMOCTIHHOTO OIPAIFOBAaHHS

- The use of corpus resources for terminological research.
- Specialized translation: journalistic translation.

- Specialized translation: legal document translation.

- Specialized translation: medical translation.

- Specialized translation: IT and ICT translation.

- Specialized translation: engineering translation.

- Popular science in translation.

- Translation quality assesssment.

IV. IloaiTuka oLiHIOBAHHSA
Ionimuka euknadaua w000 cmyoenmis.
OuiHioBaHHSI 3HAHb CTYJEHTIB 3IIMCHIOETbCS 3a 100-0aibHOIO MIKAJIOHO
B11MoB1AHO A0 [Tos10KEeHHs PO MOTOYHE Ta IM1ICYMKOBE OILIHIOBaHHS 3HaHb CTYJICHTIB
(https://vnu.edu.ua/sites/default/files/202012/2017%20ITon0xkenHsn1%201p0%20moTo



https://vnu.edu.ua/sites/default/files/202012/2017%20Положення%20про%20поточне%20та%20підсумкове%20оцінювання%20знань%20студентів%20СНУ%20імені%20Лесі%20Українки.pdf

yHe%20T1a%20miacymroBe%20o1iHroBanHI%203HaHb%20cTy1eHTiBY%20CHY %201
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[Ipu BUBYEHHI HABYAIBHOI AUCHUILTIHU « Teopisl 1 METOMKA MEPEKIIaLy» CTYJACHT
OTIAaHOBY€ TEMHU, 3a3HaueHi y cwmiadyci. [IoBHOIIIHHE 3aCBOEHHS KypcCy mepeadadae
BIJIBIIyBaHHS JICKI[IA, CAMOCTIHHE OIpPAITIOBAHHS JITEPATYPHUX JHKEPEN BiIMOBITHO
0 TEMATUKH CEMIHAPCHKUX 3aHATh, TEPEKIaa TEKCTIB 13  3alydYCHHSIM
MepeKIaaabKUX CTPATETiN, PEIICBAHTHHUX J0 THITIB TEKCTIB, 0 MEPEKIATaI0Th.

JIist  oIiHIOBaHHS 3HAHb CTYJCHTAa BUKOPHCTOBYIOTH JBa BHUAW KOHTPOJIIO:
MOTOYHMI Ta MiACYyMKOBHM. [IOTOYHMII KOHTpOJb BKJIIOYA€E OMMUTYBAaHHS I 4ac
ceMiHapiB, poOOTy B MaJluX TIpylax, BEJCHHS IUCKycii Ta nebatiB. Taki ¢gopmwu
KOHTPOJIIO JI03BOJISIIOTH TMEPEBIPUTH PIBEHb MIATOTOBKU CTYJEHTIB JI0 KOKHOTO
3aHSATTS, BMIHHS ONEPYBaTH BHBYCHHUM MaTepiajoM, BMIHHS 4YITKO, JIOT1YHO 1
MOCTIZIOBHO BIAMOBIAAaTH Ha 3alUTaHHA. 3aBJaHHS JUII CaMOCTIHHOI poOOTH
NEPEeBIPSAIOTh BMIHHS TMpAIlOBaTH CAMOCTIMHO, BHUOKPEMJIIOBATH TOJIOBHI Ta
JIPYTOpsiaHI 17€l, CTaBUTH 3allMTaHHS IHIIUM Y4YaCHHUKAM OCBITHBOTO MPOIIECY.
MakcumanbHa KUIBKICTh OaliB, Ky MOXe HaOpaTH CTYACHT 3a 3MICTOBI MOy,
CcTaHOBUTH 40.

CryneHTH, iK1 € yYaCHUKaMH IPOOJIEMHUX TPy 3 MEPEKIIay, aBTOPAMH CTaTel
1 Te3, MOMNOBlAaYaMH HAa HAYKOBUX KOH(EPEHISX, MEPEMOXKISIMUA Ta aKTUBHUMU
YYaCHUKAMH TEMaTHYHHUX CTYACHTCHKUX OJIIMITia1, MalOTh MPABO OTPUMATH J0IaTKOBI
OaJti 710 TOTOYHOTO OIIHIOBAHHS 33 CEMECTD:

5 OamB — 3a pe3yiAbTaTUBHY y4acTb y CTYAEHTCBHKIM MpoOJeMHil rpymi,
nmyOmikariito Te3, ydactsb y Il erarni BceykpaiHChbKO1 CTYIEHTCHKOI OJIIMITIa/IN;

10 GaniB — 3a myOmikarito cTaTTi, npu3oBe Miciie Ha Il etami BceykpaiHCHKOI
CTYJACHTCHKOI OJIIMITIaN;

15 6aniB — 3a mpu3oBe Miciie Ha [ eTari BceyKpaiHChKOi CTyICHTCHKOT OJTIMITia IH.

VY pasi BIACYTHOCTI HA MPAKTUYHOMY 3aHSTTI 3 TOBAXHOI MPUYUHU CTYJACHT MA€E
IIPaBO HAMKCATH TECT 1 MPOUTH yCHE ONMUTYBAHHS, & TAKOXK MIATOTYBAaTH MPE3CHTAIIII0
10 TeMl, IO BUBYAIacs Ha 3aHSTTI.

Crygentam MOXyTh OYyTH 3apaxoBaHl pe3yJIbTaTH HABYAHHS, OTPUMAaH y
dbopmanbHiii, HedopManbHiii  Ta/abo0  1HQopManbHIN  OcBITI  (mpodeciiini
KYpCHU/TPEHIHTH, TPOMaJITHChKa OCBITa, OHJIAH-OCBITA, CTa)KyBaHH).

[Tpomec 3apaxyBaHHS BperynboBaHUi [10JI0’KEHHSIM MMPO BU3HAHHS PE3YJIHTATIB
HaBYaHHs, OTpUMaHUX Yy (opManibHii, HedopManbHii Ta/abo iHbOpMaIbHIA OCBITI
BHY imeni Jleci YkpaiHku.

CtyaeHTH MaroTh MOXKIIUBICTh TOPYIIUTH OyNb-SIK€ TUTAHHS, SIKE CTOCYETHCS
MPOIIeTypH MPOBEICHHS UM OIIHIOBAHHS KOHTPOJIBHHUX 3aXO0/IiB Ta OYIKYBaTH, 1110 BOHO
Oyle pO3TisHYTO 3TiHO 13 Hamepe] BU3HaueHMMH mporeaypamu y 3BO (nus.
[Tono)eHHs PO MOPSJIOK 1 Mpolelypyr BUpiteHHs koH(mikTHUX cuTyamii y BHY
iMeni Jleci VYkpainku, nyHkr 5 «BPEI'YJIIOBAHHA KOH®JIKTIB VY
HABYAJIBHOMY TIPOILIECI»).

Honimuka wooo akademiunoi 0oopouecnocmi. 1111 yac HaBYaHHS, BUKJIaJaHHS
Ta TMPOBAKCHHS HAYKOBOI MISJIBHOCTI YYaCHHKHM OCBITHBOI'O IIPOIIECY IOBHHHI
KepyBaTHCs TIpaBWJIaMH, BUSHAYCHUMHU 3aKOHOM, JOTPUMYBATHUCS HABYAIHHOI €THUKU
Ta aKaJeMi4HOi JOOPOYECHOCTI. Y YaCHUKH MPOLIeCY HaBYaHHS MaOTh IOTPUMYBATHUCS
YacOBUX MEX Ta JIIMITIB HaBYAJIBHOTO IMPOIIECY, a TAKOXK TOJIEPAHTHO CTABUTHUCS JI0


https://vnu.edu.ua/sites/default/files/202012/2017%20Положення%20про%20поточне%20та%20підсумкове%20оцінювання%20знань%20студентів%20СНУ%20імені%20Лесі%20Українки.pdf
https://vnu.edu.ua/sites/default/files/202012/2017%20Положення%20про%20поточне%20та%20підсумкове%20оцінювання%20знань%20студентів%20СНУ%20імені%20Лесі%20Українки.pdf

iHIMX. 3 MeTow 3a0e3leueHHs] JOBIpM 10 pe3yibTaTiB HaBYaHHS CYBOPO
3a00pOHSETHCS CMUCYBATH MiJ] Yac KOHTPOJIBHUX POOIT, TECTIB, 3aTIKy YU €K3aMeHY.
Bci BUKOHaAHI CTYJ€HTOM MHUCHMOBI POOOTH 3a HASBHOCTI CyMHIBIB B aKaJeMiuHIN
100pOYECHOCTI MOKYTh OYTH TIEpEBIPEHi 3a JOTIOMOTOI0 CHCTEM aHTHILIATIATY.

JlotpuMaHHsa akajemigHoi goOpodecHocTi, 3rimHO Koaekcy akameMidyHOi
A00podyecHOCTI BOJMHCHKOrO HallioHaIbHOTO YyHiBepcutTeTy iMeHi Jleci YkpaiHku
nependayae:

- caMmocCTiliHe BUKOHAHHS 3aBAaHb MMOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO (IS
oci0 3 0COOMMBHMMH OCBITHIMH TOTpeOaMH IS BUMOTA 3aCTOCOBYETHCS 3
ypaxyBaHHSM IXHIX 1HIUBIAYaJIBHUX IMOTPEO 1 MOKIMBOCTEN );

- TOCWJIaHHS Ha JpKepenia iHQopmarllii y pa3i BUKOPHCTaHHS 1JIeH, po3poOoK,
TBEPKECHb, B1JIOMOCTEH;

- JIOTPMMAaHHS HOPM 3aKOHOJIaBCTBA MPO aBTOPCHKE MPABO 1 CYMIXKHI MpaBa;

- HaJaHHSA JOCTOBIpHOi 1H(oOpMaIli Mpo pe3yJbTaTd BIACHOI HABYaJIbHOI
(HayKoBO1, TBOPUOT) AISIILHOCT1, BAKOPUCTAH1 METOUKH JOCIIIKEHb 1 JKEpea
iH(dOopMmaIrii.

OcCHOBHI BUAM BIANOBIAANIBHOCTI 3400yBayiB OCBITH 32 IMOPYILUEHHS aKaJeMIYHOi
no0OpouecHOCTI (4.6 crarti 42 3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy»):

- TOBTOPHE MPOXOXKEHHS OLIIHIOBAaHHS (KOHTPOJIbHA PO0OTa, ICIIUT, 3aJTIK TOIIO);

- TOBTOPHE MPOXO/HKEHHS BIJIMOBIHOTO OCBITHROTO KOMIIOHEHTa OCBITHBOI
MIporpamu;

- BlJIpaxyBaHHS 3 YHIBEPCUTETY;

- 1mo30aBJICHHS aKaJeMIYHOI CTUIIEHIT;

- 1030aBJIeHHS HAJJAaHUX YHIBEPCUTETOM MUIBT 3 OIJIaTH HAaBYaHHS.

Honimuxka wooo oeonaiinie ma nepecknadoanus. CTyJIeHTH, SIK1 31a10Th POOOTH
13 MOPYIIIEHHSIM TEPMiHIB 0€3 MOBAKHUX MPUYUH, OTPUMAIOTh HIDKUY OLIHKY. SAKIIO
CTYJIeHT OYyB BIJICYTHIM Ha 3aHSTTI 3 MOBAXXHOI MPUYMHU, TO BiH Ma€ MPaBO HAITUCATH
TECT B 03aypOYHUI Yac, a TAaKOX MIATOTYBATH MPE3EHTALIII0 MO TEMI, 1[0 BUBYAIACS.

VY pa3i oTpuMaHHsI HE3aJ0BLIBHOI OLIHKM MiJl YaC CKJIAJaHHS ICTIUTY CTYIEHTY
HAJAEThCS MOXJIMBICTH TOBTOPHOIO CKJIQJaHHS ICIUTY B TEPMIHHM, BU3HAUYEHI
PO3KJIaIOM 3aJ11KOBO-€K3aMeHallIMHOT cecii.

V. IlincymKOBHH KOHTPOJIb

[lincyMKOBHIA KOHTpOJIb BKJIOUA€ HAMMCAHHA €K3aMEHAIliiHOI KOHTPOJIbHOL
poboTu (MakcuMaibHa KiTbKicTh OamiB — 30), mpe3eHTarlito BIACHOTO TMPOEKTY —
NEepeKyIagy aHIJIOMOBHOI CTAaTTi  CyCHUIbHO-TIOJITHYHOI TEMaTUKU  00CSITroM
IOHAMMEeHIIIe 2 TUC. APYK. 3HaKIB (MakCMMalbHa KUIBKICTh OanmiB — 10) Ta ycHOTO
icruTy (MakcuMaibHa KUTbKICTh 0aiiB — 20) (quB. Tabmuirio 3). Ha iciut BUHOCATHCS
TEOPETUYHI NMUTaHHS 1 3aBIAaHHS, SIKI MOTPeOYIOTh YMIHHS CHHTE3YBaTH 3HAHHA,
OTpHMMaHI I1iJT YaC BUBYCHHS JUCIHUILTIHH.

[TimcyMKOBHIA KOHTPOJIb 3/IIMCHIOETHCS JIEKTOPOM 1 MPOBOJAUTHCS JIUIIE OAUH pa3
3T1JIHO 13 PO3KJIAJIOM 3aHTh Ta €K3aMEHIB.

BiacyTHICTb cTy/IeHTa Ha eK3aMeHallliH1i KOHTPOJIbHIM pOOOTI YU YCHOMY 1CTIHTI
oriHI€eThCs y «0» 6aniB. [loBTOpHE HaNMCAaHHS €K3aMEHAIIHHOT KOHTPOJIBHOI pOoOOTH
Ta CKJIaJaHHs YCHOTO 1CIIUTY MOJKJIMBE JIMIIIE 32 HAIBHOCTI O(PIIIMHOTO JOKYMEHTA, Y



SIKOMY 3a3Ha4€HO MOBAYKHY MPUYHMHY B1JICYTHOCTI CTY/I€HTA Ha 1CIIUTI YA KOHTPOJIbHIN
poOOTI.

PiBeHb 3HaHB CTYJIeHTA 3a MOTOYHUI KOHTPOJIb OLIHIOETHCS B Oasiax, (PIKCyeThCs
y KypHaJIi IMiJl Yac BUBYEHHS KOXKHOTO 3MicTOBOro Moayis. [lincymkoBa orfiHka, sika
CKIIQZIAETHCS 3 MOTOYHOTO (MakcuManbHO 40 O6amiB) Ta MiACYMKOBOTO (MaKCUMaTbHO
60 0ajiB) KOHTPOJIO 3aHOCUTHCS B €K3aMEHAIIHY BiJIOMICTb.

Y Bumaaky HE3aJ0BUIBHOI MiJCYMKOBOI OIHKUA CTYJIEHT JOIMYCKA€ThCS [0
nepes3aayl icnuty. MakcumanbHa KiJIbKICTh OaliB, SIKY CTYyJA€HT MOXe OTPUMATH IpU
nepeckiIaganHi icnuTy (IMiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO) BHKJIaAady UM KOMICIi, CTAHOBHUTH
60 OamiB. Y TakoMy BHMaJKy IiJICYMKOBa OIliHKa CKJIQJaTUMEThCS 3 MOTOYHOTO
OIliHIOBaHHs (MakcuMmainbHO 40 0aniB) Ta ek3aMeHAIIHHOI OIIHKK (MakcUMalibHO 60
OamiB). banu, oTpuMaH1 3a HamMCaHHS €K3aMEHaIlIHOI KOHTPOJbHOI poOOTH Ta 3a
IPOEKT, AHYTIOIOTHCS.

Tabnuys 3 (Po3nodin banie nomounoco ma niodcymko8020 KOHMpPOJio)

IHoTo4YHMiA KOHTPOJIb IHincymkoBHii KOHTPOJIb 3araabH
(max 40 6aJiB) (max 60 0aJiB) a

KLIBKICT
b 0aJ1iB

3MmicToBmii | 3MicToBHIA Ex3amMenanii Ex3amenaniiin | YcHui

Moay.b 1 MOAYJIb 2 HUH NPOEKT a KOHTPOJIbHA | icnuT
pobota
20 20 10 30 20 100

VI. llIka/a ouiHioOBaHHSA

Tabnuys 5
Oninka B 0aJ1ax 3a BCi BUIM HABYAJIBLHOI JiJILHOCTI Ouninka

90 —100 Bigminzo

82 -89 Hyxe mobpe

75_81 Tlo6pe 3apaxoBaHO

67 -74 3a10BUILHO

60 — 66 JloctaTHBO

1-59 HeszanoBinbeHo | He 3apaxoBaHo
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